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Tradugdo feita por Jaime Tchang, alids Jaime Chang, intérprete-tradutor principal, interino

GoOVERNG DEMACAU

Decreto-Lei n.> 16/88/M

de 7 de Margo

Face & conveniéncia em assegurar, de forma permanente,
a defesa dos interesses do Territério junto das Comunidades
Europeias, nomeadamente nos planos comercial ¢ aduaneiro,
foi assinado, em 16 de Novembro de 1987, entre o Ministério
dos Negécios Estrangeiros e o Governo de Macau, um Pro-
tocolo para o Estabelecimento do Servico dos Assuntos Co-
merciais de Macau da Embaixada de Portugal em Bruxelas.

Importa agora proceder a criagio dos necessdrios meios
legais que, no ordenamento juridico do Territério, viabilizem
a execucio dos principios firmados naquele instrumento e,
bem assim, clarificar alguns aspectos quanto ao estatuto do
pessoal que por ele venha a ficar abrangido.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.% 1 do
artigo 13.° do Estatuto Organico de Macau, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.0—1. Os encargos resultantes da aplicagdo do
Protocolo para o Estabelecimento do Servigo dos Assuntos
Comerciais de Macau da Embaixada de Portugal em Bruxelas
serfio satisteitos pelo Orcamento Geral do Territério (OGT),
por conta de rubrica adequada da tabela de despesa.

2. A Direccio dos Servigos de Finangas compete a execu-
¢dio financeira do Protocolo referido no nimero anterior.

Art. 2.0 — 1. O provimento do pessoal que for designado
para o exercicio de fungdes no ambito do Protocolo para o
Estabelecimento do Servico dos Assuntos Comerciais de Ma-
cau da Embaixada de Portugal em Bruxelas, e respectivo esta-
tuto, obedecerdo ao disposto na legislagéo aplicivel da Rept-
blica.

s

2. O tempo de servico prestado por funciondrios e agentes
da Administracio Publica do Territério no dmbito do Proto-
colo referido no niimero anterior, serd contado, para todos os
efeitos legais, como efectivo servigo na categoria € quadro de
origen.

Aprovado em 3 de Margo de 1988.
Publique-se.

O Governador, Carlos Montezs Melancia.

Decreto-Lei n.° 17/88/M
de 7 de Margo

De acordo com o disposto no Decreto-Lei n.° 52/85/M, de
25 de Julho, o internato geral para médicos é, para além de um
processo de formacio destes profissionais, condigio necesséria
para o exercicio da profissdo no ambito das carreiras médicas
e ingresso em processos de formagdo mais diferenciados;

Assim sendo, cumpre regulamentar tal processo de forma-
¢do, dando-lhe um cunho essencialmente pritico, em comple-
mento dos conhecimentos obtidos nas universidades.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.2 1 do
artigo 13.9 do Estatuto Orgénico de Macau, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.0
(Definicio e finalidades)

1. O internato geral é um internato médico que tem como
objectivo aperfeigoar e completar o conhecimento e experién-
cia médicos adquiridos durante a frequéncia do curso de medi-
cina e proporcionar ao licenciado o treino necessario 2 criagéo
de condigBes para o eficiente exercicio da sua profissdo.
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